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Video Intercom Villa Door Station UD20197B-C
ENGLISH

Diagram References

Appearance
@ Microphone @Indicator @ Camera @ Loudspeaker @ Button
@ Card Reading Area @ IR Light Micro SD Card Slot(Reserved) & Debugging Port
@ Network Interface @ Terminals
Note: The debugging port is used for debugging only.
Indicator Description Unlock: Green Call: Orange  Communicate: White

Terminal and Wiring

NC: Door Lock Relay Output (NC) 485-: RS-485 Interface (Reserved)
NO: Door Lock Relay Output (NO) 485+: RS-485 Interface (Reserved)
COM: Common Interface 12 VDC IN: Power Supply Input
AIN1: For the access of Door Contact GND: Grounding

AIN3: For the access of Exit Button LAN: Network Interface

AIN2&AIN4: Reserved
Installation Accessory
@ Mounting Template @Mount‘ing Plate
Note: The dimension of the mounting plate is 174 mm x 83.66 mm x 18 mm.

B Installation

Note: Video intercom villa door station supports surface mounting.
Before You Start

e Make sure all related equipments are power-off during the installation.
@ Tools that you need to prepare for installation: Drill (62.846) and gradienter.
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® Purchase the protective shield before installation.
<9 Surface Mounting without Protective Shield
1. Stick the mounting template on the wall. Drill screw holes according to the mounting
template. Remove the template from the wall.
2. Secure the mounting plate on the wall with 4 supplied screws according to the screw holes.
3. Secure the device on the mounting plate with 4 supplied set screws.
. Fix the cover onto the device with the screw.
Surface Mounting with Protective Shield
1. Stick the mounting template on the wall. Drill screw holes according to the mounting
template. Remove the template from the wall.
2. Align the protective shield with mounting template.
3. Secure the mounting plate on the wall with 4 supplied screws according to the screw
holes. 4. Secure the device on the mounting plate with 4 supplied set screws.
5. Fix the cover onto the device with the screw.
Surface Mounting without Protective Shield

1. Stick the mounting template on the wall. Drill the hole according to the mounting template.
Remove the template from the wall. The suggested size of hole is 175 mm x 84 mm x 19 mm.
2. Install the gang box into the hole with 4 screws.
3. Insert the device to the gang box. Secure the device with 4 supplied screws.

. Fix the cover onto the device with the screw.

Surface Mounting with Protective Shield

1. Stick the mounting template on the wall. Drill the hole according to the mounting template,
Remove the template from the wall. The suggested size of hole is 175 mm x 84 mm x 19 mm.
2. Install the gang box into the hole with 4 screws.
3. Align the protective shield with gang box.
4. Insert the device to the gang box. Secure the device with 4 supplied screws.
5. Fix the cover onto the device with the screw.

Configuration via Web
@ Activate Device via Web

You are required to activate the device first by settings a strong password before you
can use the device.

Default parameters of door station are as follows:

® Default IP Address: 192.0.0.65.

® Default Port No.:8000.

® Default User Name: admin

1. Power on the device, and connect the device to the network.

2. Enter the IP address into the address bar of the web browser, and click Enter to enter
the activation page.

Note: The computer and the device should belongs to the same subnet.

3. Create and enter a password into the password field.

4. Confirm the password.

5. Click OK to activate the device.

Note: When the device is not activated, the basic operation and remote configuration of device cannot be
performed.

@ Access to the Device by Web Browsers

1. In the browser address bar, enter the IP address of the device, and press the Enter
key to enter the login page.
2. Enter the user name and password and click Login.
€ Communicate with Indoor Station
1. Click Settings -> Intercom -> Press Button to Call to enter the settings page.
2. Set the parameters.
- Edit call No. for every button.
- Check Call Management Center to set the button calling center.

Note: If you check Call Management Center and set the call No. as well, call management center has
higher privilege than call No.

3. Press button to call indoor station.
@ issue Card

1. Click Settings -> Access Control and Elevator Control to enter the settings page.

2. Click Issue Card. Present the card on the card reading area.

3. When issuing finished, the windows pop up on the settings page.

Note:

® Only Mifare card supported, and Mifare card with non-standard shape is recommended.

® Up to 10000 cards can be issued and managed by V series door station. A voice prompt (No more cards
can be issued.) can be heard when the issued card amount exceeds the upper limit.

© unlock Door
After issuing cards, you can unlock the door by presenting the issued cards.
Refers to Video Intercom Villa Door Station User Manual (scan the QR code) for details.
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FRANCAIS
Références du schéma
Apparence

(@ Microphone
(@) Haut-parleur
(@) Eclairage IR

(9) Interface réseau

@ Indicateur @ Caméra
() Touche (®) zone de lecture de carte
Fente pour carte microSD et port de débogage

@ Bornes

Remarque : I'apparence de I'appareil varie selon le modéle. Reportez-vous a |'appareil proprement dit.
Description de I'indicateur
Déverrouillage : Vert Appeler : orange

Borne et cablage

Remarque : reportez-vous au manuel d’utilisation pour une description du cablage.

Accessoire d’installation

Remarque : pour connaitre les dimensions des accessoires d’installation, veuillez vous reporter au manuel
d'utilisation.

B nstallation

Avant de commencer

@ Assurez-vous que 'appareil dans son emballage est en bonne condition et que toutes
les pieces de montage sont incluses.

® Assurez-vous que tous les équipements connexes sont hors tension pendant
I'installation.

o Vérifiez que les spécifications du produit sont adéquates a I'environnement
d’installation.

Remarque : pour l'nstallation, reportez-vous 2 la figure et au manuel dutilisation.

Configuration

@ Activer un appareil

Vous devrez d’abord activer I'appareil en définissant un mot de passe fort avant de
pouvoir utiliser.

Communiquer : blanc

Activez I'appareil a distance via le logiciel client iVMS-4200.
@ Configuration a distance

Remarque : Pour plus de détails sur la configuration, consultez le manuel d'utilisation.

PORTUGUES
Referéncias do diagrama
Aspeto

@ Microfone @ Indicador @ Camara

(@) Altifalante () Botdo (®) Area de leitura de cartdes

@ Luz de infravermelhos Ranhura para cartdo micro SD e porta de depuragdo

(9 Interface de rede @0 Terminais

Nota: O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte o préprio dispositivo.

Descri¢ao do indicador

Desbloqueado: Verde Chamada: Cor de laranja
Terminal e cablagem

Nota: Para obter a descri¢do da fiagdo, consulte o Manual de Utilizador.
Acessorio para instalagdo

Nota: Para obter a dimensdo dos acessorios para instalagdo, consulte o Manual do Utilizador.
B Instalagdo

Antes de comegar

Comunicar: Branco

o Certifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condi¢des e de
que todas as pegas de montagem estdo incluidas.

e Certifique-se de que, durante a instalagdo, todo o equipamento relacionado se
encontra desligado.

e Verifique a especificagdo do produto para o ambiente de instalagdo.
Nota: Para a instalagdo, consulte a figura e o Manual do Utilizador.

Configuragdo
@ Ativar dispositivo
Antes de poder utilizar o dispositivo, é necessario ativa-lo primeiro, definindo uma
palavra-passe segura.
Ative o dispositivo remotamente através da Web ou do software iVMS-4200 do cliente.
@ configuracio remota

Nota: Para obter informagdes sobre a configuragdo remota, consulte o Manual do Utilizador.

Verweise auf Schaubilder

Aufbau
@ Mikrofon
(@) Lautsprecher
(@ IR-Licht
(9 Netzwerkanschluss

DEUTSCH

@ Statusanzeige @ Kamera

@ Taste @ Kartenlesebereich

microSD-Kartensteckplatz und Debugging-Anschluss

@ Anschlussklemmen

Hinweis: Der Aufbau des Geréts variiert je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat.

Anzeigen

Entriegeln: Griin  Anruf: Orange Kommunikation: Wei

Anschlisse und Verkabelung

Hinweis: Die Beschreibung der Verkabelung finden Sie im Benutzerhandbuch.

Installationszubehor

Hinweis: Entnehmen Sie den Umfang des Installationszubehérs dem Benutzerhandbuch.

Installation

Bevor Sie beginnen

o Achten Sie darauf, dass sich das Geréat in der Verpackung in gutem Zustand befindet und
alle Montageteile enthalten sind.

® Achten Sie darauf, dass alle relevanten Gerate wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

e Uberpriifen Sie die Produktspezifikation fiir die Installationsumgebung.

Hinweis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch.

Konfiguration
Gerat aktivieren

Bevor Sie das Gerat benutzen konnen, miissen Sie zundchst ein sicheres Passwort
festlegen, um das Gerét zu aktivieren.

Bl DN

Aktivierung aus der Ferne tber das Web oder die iVMS-4200 Client-Software.
Fernkonfiguration

Hinweis: Weitere Informationen zur Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch.

NEDERLANDS

Schemareferenties

[ Uiterlijk
@ Microfoon
(@) Luidspreker

(@) IR-verlichting
() Netwerkinterface

@ Pictogram @ Camera

@ Toets (&) Kaartleesgedeelte
Micro-SD-kaartsleuf en foutopsporingspoort
@ Aansluitingen

Opmerking: De verschijningsvorm van het apparaat kan variéren naar gelang de verschillende modellen.
Verwijst naar het daadwerkelijke apparaat.

Indicatorbeschrijving

Ontgrendelen: Groen Bellen: Oranje
Aansluitingen en bedrading

Opmerking: De omschrijving van de bedrading verwijst naar de gebruiksaanwijzing.
Installatie-accessoire

Opmerking: Raadpleeg de gebruikershandleiding voor de afmetingen van installatie-accessoires.
Installatie

Voordat u begint

® Zorg dat het verpakte apparaat zich in goede staat bevindt en er geen onderdelen
ontbreken.
® Zorg dat alle bijbehorende apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.

o Controleer de productspecificatie op geschiktheid in de installatieomgeving.
Opmerking: Raadpleeg voor installatie de i

B Configuratie
@ Apparaat activeren

U dient het apparaat voor gebruik eerst te activeren door er een sterk wachtwoord voor
in te stellen.

Communiceren: Wit

en de gebrui

Activeer op afstand via internet of iVMS-4200-clientsoftware.
9 Configuratie op afstand

Opmerking; de gebruikerst voor de

ESPANOL

Referencias del diagrama

Apariencia
@ Micréfono
(@) Altavoz
@ LuzIR

(©) Interfaz de red

@ Ppiloto ® camara
() Botén (®) Area de lectura de tarjetas
Ranura para tarjeta microSD y puerto de depuracién
@0 Terminales
Nota: el aspecto del dispositivo varfa en funcién del modelo. Remitase al dispositivo en cuestién.
Descripcion del indicador
Desbloquear: Verde Llamar: naranja
Terminal y cableado
Nota: Para ver una descripcion del cableado, consulte el manual de usuario.
Accesorio de instalacion
Nota: consulte el manual de usuario para ver las dimensiones de los accesorios de instalacién.
Instalacion
Antes de comenzar
® Asegurese de que el dispositivo incluido esté en buenas condiciones y se incluyan todas
las piezas de ensamblaje.
® Asegurese de que todos los equipos relacionados estén apagados durante la instalacion.
® Consulte las especificaciones del producto al realizar la instalacion.
Nota: Nota: consulte las ilustraciones y el manual de usuario para conocer el procedimiento de instalacion
. . .
Configuracion
. Activar dispositivo
o Antes de poder utilizar el dispositivo es necesario activarlo estableciendo una
contrasefia segura.

Comunicar: blanco

(-~ >

Activelo a distancia a través de la pagina web o el software de cliente iVMS-4200.
Configuracién remota

Nota: consulte el manual de usuario para ver la configuracion

Vzhled

@ wMikrofon @ Indikétor ® Kamera

@ Reproduktor ® Tlatitko () Oblast ¢teni karty
@ Osvétleni IR Slot pro kartu Micro SD a ladici port

(9) Sitové rozhrani @ svorky

Poznamka: Vzhled zafizeni se u rGznych modeld li3i. Viz konkrétni zafizeni.

Popis indikatoru

Odemknout: Zelena Volani: OranZova

Svorka a zapojeni

Poznamka: Popis zapojeni viz uzivatelska prirucka.

Ptislusenstvi pro instalaci

Poznamka: Rozméry pislusenstvi pro instalaci naleznete v ugivatelské piirucce.

Montaz

Drive neZ zacnete

o Ujistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pfitomny viechny
doddavané soucasti.

o Ujistéte se, Ze veskera pfislusna zafizeni jsou béhem instalace vypnuta.

o Zkontrolujte technické Udaje produktu tykajici se prosttedi instalace.

Poznamka: Pfi instalaci se fidte obrazkem a uzivatelskou pfirutkou.

Konfigurace
@ Aktivace zafizeni
PFed pouzitim zafizeni je musite aktivovat nastavenim silného hesla.

Komunikace: Bila

(-~ oS

Zarizeni se aktivuje vzdalené na webu nebo prostrednictvim klientského softwaru iVMS-4200.

@ vzdalena konfigurace

Poznamka: Konfiguraci naleznete v uzivatelské pfirucce.

ITALIANO
Aspetto

Microfono
(@) Altoparlante

@ Luce IR

(©) Interfaccia di rete

@ Indicatore @ Telecamera
(5) Pulsante (©) Area di lettura schede
Slot per scheda microSD e porta di debugging
@ Terminali
Nota: I'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo.
Descrizione degli indicatori
Shlocco: Verde Chiamata: arancione
Terminale e cablaggio
Nota: la descrizione del cablaggio fa riferimento al Manuale dell'utente.
. e .
Accessori per I'installazione
Nota: Per le dimensioni degli accessori di installazione, consultare il Manuale dell'utente.
Installazione
Prima di iniziare
® Verificare il dispositivo contenuto nella confezione sia in buone condizioni e che tutti gli
elementi di assemblaggio siano presenti.
o Verificare che durante I'installazione tutte apparecchiature correlate siano spente.
e Controllare che le specifiche del prodotto corrispondano a quelle dell'ambiente di
installazione.
Nota: Per l'installazione, fare riferimento alla figura e al Manuale dell'utente.
Configurazione
@ Attiva dispositivo
Prima di utilizzare il dispositivo € necessario attivarlo impostando una password sicura.
Attivazione remota via Web o tramite il software client iVMS-4200.
@ Configurazione remota

Nota: Per la configurazione, consultare il Manuale dell'utente.

Comunicazione: bianco

EREN

DANSK
Beskrivelse

@ Mikrofon
(@) Hoijttaler
@ IR-lampe
(©) Netvaerksstik

(@) Kontrollampe ® Kamera

®) Knap (&) Omrade til kortlaesning
Holder til MicroSD-kort og fejlfindingsport

@ Terminaler

Bemeaerk: Enhedens udseende kan variere afhaengigt af model. Der henvises til den faktiske enhed.
Beskrivelse af kontrollampe

Las op: Grgn Opkald: Orange Kommunikér: Hvid

Terminal og ledningsfgring

Bemaerk: For beskrivelse af kabelfgring henvises til brugervejledningen.
Installationstilbehgr

Bemaerk: Find malene for installationstilbehgr i brugervejledningen.

Installation

For du starter

o Kontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele til samling medfgliger.
o Kontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.
o Kontrollér produktspecifikationerne for installationsmiljget.

EREN

Bemerk: Find om i figuren og bruger
Konfiguratio
@ Aktivér enhed
Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en staerk adgangskode, fgr du kan anvende
enheden.

Aktivér via fiernbetjening pa nettet eller via iVMS-4200-klientsoftware.
Fjernbetjent konfiguration

Bemaerk: Find om

1i bruger



Az dbra jeldlései

MAGYAR

Kulsé megjelenés
@ Mikrofon @ selzs ® Kamera

@ Hangszoré @ Gomb @ Kartyaolvaso terilet

@) IR-fény Micro SD-kartyanyilds és hibakeresé port

(©) Halozati csatlakozo @0 csatlakozok

Megjegyzés: Az eszkdz megjelenése a kiilonbdz6 modellektél fliggben valtozik. Lasd az aktudlis eszkdzt.

Jelzés leirasa

Nyitds: Zold Hivas: Narancs
Csatlakozd és vezetékek

és: A as leirasa a hasznélati Gtmutatdban leirtakra hivatkozik.

Szerelési eszkdz

Megjegyzés: A szerelési eszkdzok méretét a felhasznaléi utmutatoban taldlja.
Telepités

A kezdés eldtt

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagban taldlhaté eszkoz kifogastalan éllapotd,
és egyetlen szerelési tartozék sem hianyzik.

® Bizonyosodjon meg arrdl, hogy minden kapcsolddé eszkozt aramtalanitott a felszerelés
ideje alatt.

o Atelepitési kdrnyezetre vonatkozdan ellendrizze a termék miszaki adatait.
Megjegyzés: A telepitéssel kapcsolatban lisd az abrat, illetve a felhasznéléi dtmutat6t.

Konfiguralas

@ Eszkoz aktivdlasa
Az eszkoz hasznélata el6tt egy erds jelszd beallitasaval aktivalnia kell az eszkozt.
Tavoli aktivdlds a weben vagy iVMS-4200 kliensszoftveren keresztil.

@ Tavoli konfiguralas

és: A kor

Kommunikacié: Fehér

a felhasznaldi G oban taldlja.

BAHASA INDONESIA
Referensi Diagram
Tampilan

@ Mikrofon @ Indikator @ Kamera
(@) Pengeras Suara @ Tombol @ Area Baca Kartu
@ Lampu IR Slot Kartu Micro SD & Port Debugging

@ Terminal
Catatan: Tampilan perangkat beragam tergantung model. Silakan merujuk ke perangkat yang sebenarnya.
Deskripsi Indikator
Buka: Hijau Panggilan: Oranye
Terminal dan Perkabelan
Catatan: Untuk deskripsi perkabelan, silakan merujuk ke Manual Pengguna.
Aksesori Pemasangan
Catatan: Untuk dimensi aksesori pemasangan, silakan merujuk ke Manual Pengguna.
Pemasangan
Sebelum Anda Memulai
® Pastikan perangkat dalam kemasan kondisinya bagus dan semua bagian-bagiannya
disertakan.
® Pastikan semua peralatan yang terkait dinonaktifkan selama pemasangan.
® Periksa spesifikasi produk terhadap lingkungan pemasangan.
Catatan: Untuk cara pemasangan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna

Konfigurasi
@ Aktifkan Perangkat

Pertama Anda harus mengaktifkan perangkat dengan membuat kata sandi yang kuat
sebelum perangkat dapat digunakan.

(9 Antarmuka Jaringan

Komunikasi: Putih

Aktifkan dari jarak jauh melalui web atau perangkat lunak klien iVMS-4200.
@ Konfigurasi Jarak Jauh

Catatan: Untuk konfigurasi, silakan merujuk ke Manual Pengguna.

POLSKI

Opis diagramu

Elementy urzadzenia

@ Mikrofon @ Wskaznik @ Kamera

(@) Gtosnik ®) Przycisk (® Czytnik kart

@ Promiennik podczerwieni Gniazdo karty microSD i ztgcze do debugowania
@ Ztacze sieciowe @ Ztacze

Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Skorzystaj ze specyfikacji danego urzadzenia.
Opis wskaznikow
Odblokowanie: zielony  Potaczenie: pomaraniczowy
Ztacza i potaczenia

Uwaga: Opis polaczer jest dostepny w podreczniku uzytkownika.

Akcesoria instalacyjne

Uwaga: Aby uzyskac informacje dotyczace wymiaréw akcesoriow instalacyjnych, skorzystaj z podrecznika
uzytkownika.

Instalacja
Zanim rozpoczniesz

o Upewnij sie, ze urzgdzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie
elementy montazowe.
® Upewnij sig, ze zasilanie powigzanego wyposazenia jest wytaczone podczas instalacji.

o Sprawdz specyfikacje produktu dotyczace warunkdw otoczenia w miejscu instalacji.
Uwaga: Aby uzyska informacje dotyczace instalacji, skorzystaj z rysunku w podreczniku uzytkownika.

Konfiguracja
@ Aktywuj urzadzenie
Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowad, ustawiajac silne hasto dla urzadzenia.

Aktywuj urzadzenie zdalnie przy uzyciu przegladarki internetowej lub oprogramowania
klienckiego iVMS-4200.

@ Konfiguracja zdalna

Uwaga: Aby uzyskat informacje dotyczace konfiguracji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika

Komunikacja: biaty
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Referinte diagrama
Aspect

@ Microfon @ Indicator ® camers
@ Difuzor @ Buton @ Zona citire card
@ Lumind IR Slot card Micro SD & Port depanare

@ Interfatd de retea @ Terminale

Nota: Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Se referd la dispozitivul actual.

Descriere indicator

Deblocare: Verde Apelare: Portocaliu

Terminal si cablare

Nota: Descrierea cablarii face referire la manualul de utilizare.

Accesoriu pentru instalare

Nota: Pentru dimensiunile accesoriilor de instalare, va rugam sa consultati manualul de utilizare.

Instalarea

Inainte sa incepeti

® Asigurati-va cd dispozitivul din pachet este in stare buna si cd toate piesele pentru
asamblare sunt incluse.

® Asigurati-va cd toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instalarii.

e Verificati specificatiile produsului pentru mediul de instalare.
Nota: Pentru instalare, consultati figura si manualul de utilizare.

Configurare

@ Activarea dispozitivului
Pentru a putea utiliza dispozitivul, trebuie mai intai sd activati dispozitivul setand o parola
puternica.
Activati de la distanta prin web sau software-ul client iVMS-4200.

@ Configurare la distant3

Not3: Pentru configurare, consultati manualul de utilizare.

Comunicare: Alb

BEEN

TURKCE
Sema Referanslari
Gorinim

@ Mikrofon
(@) Hoparlér

@ Gosterge @ Kamera

(5 Dugme (® Kart Okuma Alani

@ IR Isig1 Micro SD Kart Yuvasi ve Hata Ayiklama Baglanti Noktasi
(©) Ag Arayiizii @0 Terminaller

Not: Cihazin goriinimii farkli modellere gére degisiklik gosterir. Asil cihaza bakin.

Gosterge Agiklamasi

Kilidini ag: Yesil Cagri: Turuncu
Terminal ve Kablolama
Not: Kablo baglanti agiklamasi igin Kullanim Kilavuzuna bakin.
Kurulum Aksesuari

Not: Kurulum aksesuarlarinin boyutlari igin ltitfen Kullanim Kilavuzuna bakin.
Kurulum

Baslamadan Once

o Paketteki cihazin iyi durumda oldugundan ve tiim montaj pargalarinin bulundugundan
emin olun.
® Kurulum esnasinda ilgili tiim ekipmanlarin kapali oldugundan emin olun.

® Kurulum ortami igin Griin teknik 6zelliklerini kontrol edin.
Not: Kurulum igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin

Yapilandirma

o Cihazi Etkinlestir
Cihazi kullanabilmeniz igin 6nce gtigli bir parola ayarlayarak cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
Web veya iVMS-4200 istemci yazilimi ile uzaktan etkinlegtirin.
Uzaktan Yapilandirma

Not: Yapilandirma igin liitfen Kullanim Kilavuzuna bakin.

iletisim: Beyaz

ElE

SLOVENCINA
Referencné schémy
Vzhlad

@ Mikrofén

(@) Reproduktor

@ IC svetlo

(9) sietové rozhranie

@ Indikator ® Kamera

() Tlatidlo (® Miesto ¢itania kariet

Slot pre micro SD kartu a ladiaci port

@ Svorky

Poznamka: Vzhlad zariadenia sa Ii3i v zavislosti od modelu. Porovnajte so skutocnym zariadenim.

Popis kontrolky

Otvorenie: Zelend Hovor: Oranzova

.z ™

Terminal a kabelaz

Poznamka: Popis kabeldze najdete v pouzivatelskej prirucke.

v v , v

Instalacné prislusenstvo

Poznamka: Rozmery instalacného prislusenstva najdete v pouzivatelskej prirucke.
™

Montaz

Pred spustenim

e Uistite sa, Ze zariadenie v baleni je v dobrom stave a vietky montdzne ¢asti su sicastou
balenia.
® Pocas instaldcie sa uistite, Ze st vietky sdvisiace zariadenia vypnuté.

® Nastudujte si $pecifikdciu vyrobku a vhodné prostredie instalacie.
Poznémka: Informécie o sprévnej in3talacii njdete na obrazku a v pouZivatelskej prirugke.

Konfiguracia
@ Aktivacia zariadenia
Pred pouZitim zariadenia ho musite najskor aktivovat nastavenim silného hesla.
Zariadenie aktivujte na dialku prostrednictvom webu alebo klientskeho softvéru iVMS-4200.
@ Konfiguracia na dialku

Poznamka: Informécie o konfiguracii najdete v pouzivatelskej priruéke.

Komunikacia: Biela

(-~ S

PYCCKUN
BHewHW BUA,

@ MukpopoH

(@ Bunamuk

(@) VK-noacsetka

@ ceTeBOW UHTepdeiic

@ NHankaTop @ Kamepa

() Kronka (6) O6nactb cunthiBaTens KapTbi
Cnot ana KapTbl Micro SD 1 nopT oTnagku

@ Pasbembl

MpumeyaHue. BHELWHWI BUA, YCTPOMNCTBA MOXKET OT/IMHATBCA B 3aBUCUMOCTH OT MoAenun. Cm. dpakTuyeckoe
YCTPOMCTBO.
OnucaHue MHAUKATOpa

OTKpbITWe: 3eN1eHbIit  Bbi30B: OpaHKeBbIi CeAsb: Genbiit

TepmuHan 1 cxema coeguHeHua

MpuMeuaHue. ON1CaHMe NEKTPUYECKMX NOAKIOYEHHI CM. B PYKOBOACTBE NONb30BATENS.

BcnomoraTenbHble UHCTPYMEHTbI ANA YCTaHOBKU

ﬂpMME‘{aHMS. Pa3M€pbl BCNOMOTraTe/IbHbIX UHCTPYMEHTOB /1A YCTAHOBKW CM. B PYKOBOACTBE NO/1b30BaTeNA.

YcTaHOBKa

Meped Ha4yanom pabomsi

L] yﬁeAMTer, 4yTo yCTpOVICTBO B yNaKOBKe Haxo4WTCA B UCMPAaBHOM COCTOAHUN, N BCe
COoCTaB/AloWME KOMNNEKTA NOCTAaBKU UMEKOTCA B HA/IMHUU.

. y6e,qwrec:;, 4YTO BO BpemsA yCTaHOBKKU BCe CONYTCTBYHOLLee o6opyp,oaaHMe OTKNKO4YEHO.

® /I3yunTe TexHUuYeckue TpeboBaHWA K yCTaHOBKe YCTpoiicTBa.
na

Mp A y
KoHdwurypaumsa
@ AxTBMpOBaTH YCTPOICTBO

Mepep, ncnonb3oBaHnem yCTpoﬁcma HQOGXOAMMO CHayana ero akTMBMpoBaTb U
YCTaHOBUTb HB,D,E)KHbIﬁ naponb.

06 YCTaHOBKe CM. PHCYHKM U PYKOBOACTBO MOb30BATENA.

AKTUBMPYIATE ylaNeHHO Yepes ceTb HTEPHET /M C NOMOLLBIO KMEHTCKOTO
nporpammHoro obecneyenus iVMS-4200.

YaaneHHas HacTpoika

MpuMevakve. CBeAGHNA O HACTPOIiKE CM. B PYKOBOACTBE NONb3OBATENA.
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e the propertis of thei resp
ro m( nannMuM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE A

€ ARE PROVIDED 5 19 AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS” HIKVISION MAKES NO WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED wcluuws wnwour
P UsE OF THE PRODUCT B

 TORT (INCLUBING NEGUGENCEL vmbucr LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION
FROBUCT EVER IF HIKUISION LA SLEN ADYISED OF THE P
R OF The INTERRET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIGVISION SHALL NOT TAKE AN
10N, PRIVACY LEAKAGE O IR DAVIAGES RESULTING EROM CYBERLATTACK, Hacken N, vinus
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU RGRLE 70 OSE THIS PROBDCT I COMPUANGE T ALL ABPLICABLE LAIS, AND.YOU ARE SOLELY RESPONSIELE FOR ENSURTNG THAT YOUR UsE

MASS DESTRUCTION, TH DEVELOPMENT OF PRODUCTION OF CHEMICAL Of BLOGICAL WEAPOINS, ANY ACTIVITIES N THE CONTEXT RELATED T0 ANY
NUCLEAR EXPLOS AR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGH

IR ENT GF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LA THE LATER PREVAILS

c € This product and..f applicable - the supplied accessorles too are marked with CE* and comply therefore with the applicable harmonized European
T Gards et under T A Direcve J0Ta/AS/E0, he NIE Birecie SO14/50/EU) T AT Becive S011/65/ )
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Clause dexclusion de responsabilite

DANS LES LIVITES AUTORISESS PA LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECAIY AINSI QUE SON MATERIEL SES LoGICIELS 15

MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN LETAT » ET « AVEC TOUS LES DEF FAUTS ET ERREURS », VSN NE AT AUCUNE GARAKIIE, ERPLICTE GO MPLICITE, ¥

COMPRIS, MAIS SANS 'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE

PRODUIT'A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU

LAPERTE DE PROFITS DENTREPRISE, ALINTERRUBTION DACTIVITES COMMERCIALES, OU LA
LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE D BASES SUR UNE VI CONTRAT, UNE FAUTE (¥
ESFONSABILITE EN \ATERE D FAGDUITS, OU AUTHE, EN RARPORT AVEC LUTILSATION DU PRODUIT, MEWE S| IKVISION A £7€
N

E OU D'UNE TELLE PERTE.

S EST SOURCE DE RISQUES DE SECURTE INMERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN

TOKNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D/INFORMATION: ELLES OU AUTRES poAGES BECOULA BERATTAQUE, D'UN

SIRATACE INFORMATIGUE. O URE INFECTION AR OFs. YiRUS, 0U ATRES RISQUES DE SECURTTE IES R INTERNET  TOUTEFOIS, HIRVISION FOURNIRA UNE

ASSISTANCE TECHNIQUE GANS LES DELAIS, LE CAS ECHEAT

VOUS ACCEPTEZ DUUTILSER CE pRODUTY cgwmmmmmLmsmmuzsmws EN VIGUEUR I EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE

PARTIENT SURTOUT UTILISER CE PRODUIT DIUNE MANIERE QUL PORTE pAS
L0 LA PRaTecTioN
ISATION R ENT LA

JSE RO P JTIN DARMES DE DESIAUETION MASSVE: LAMIE AU POINT U LA FASRICATION DARMES CHIVIQUES 9U BIOLOGIQUES, LES

sgg}/rwxvgs&% AL c[omms UERUKEXPLOSIES NUCLEARES OUAD YCLE BU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGERELR, OU SOUTENANT LES VIGLATIONS BES

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

lesonstgen Informatanen
Slenen i de Sesvelbung und Errung D e et o i i et i
i 030 S0 e GRS b D1 e o s B rungas e (e S 314 S Wb e
e i s Befenungsaletung unter Anltng nd Untettzung von Fcteute, e i den supportdes rodubtsgeschut st
HIRYTSTON o andere Marken nd Logosvon Hisin i das Egentum s HIKsan hveschiedenin LiRdern. Anders e ¢rwahte Maren und ogos

g Egertum e ewellgen nhaber

Sl
O EEBlEN U ANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRVAWARE WERDEN, SOWET GESETZLICH
ZULASSIG, 1N DER,VORLIEGENDEN FORM® UND MIT rALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN® BEREITGESTELLT HIKVISION UBERNIMMY KEINE AUSDRUCKLICHEN
ODER STHLLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIEE|CH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER

A SO

E,
G INNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHURG, Dnrmvznluﬂsvsrwsismnmsuns, VERLLSTVON BORUMENTATIONE
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIEGLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG QDER ANOERWEITG, N VEREINDUNG T
IESES PRODUXTS, SELBT WENN HIVISION UBEF DIF MOGLICHKEIT DERARTIGER ScF DER VERLUSTE IN-ORMIE

s ERCERN 'VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BE HIVIS( ERANTWORTUNG

1 ANORMALEN B TRIED, DATENVERLUST ODER ANDEAE SCHRDEN: DIE SICH AUS CYBERANGRIELEN, HACKE RANGAIFEEN: VIRUSINFEKTION GOER ANDEREN
SiCHERKESRISIKER 1 INTERVEY ERGEBEN. HIVISION WIAD JEDOCH BET SEDARE SEITNAL TLCHNISCHEN SUPORT L
SIE STIMMEN 20, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN 2U VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH,
OASSRE VEAWENOUNG GEGEN KEINE CETENDEN GESETZE VERSTORE. INSBESONDERE SN SIE AFUR VERANTWORTLICH,DIESES PRODUKT $0.20

VERWENDEN, DASS DIE REC} N, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT ITLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE
AN GEISTIGEM EIGENTUM OF B e e

G ANENDUNGEN VERWENDER:, swscnusssucu m ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VN MASSENVERMCHTUNGSWAFFEN DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATET SAMMENHANG MIT EINEW NUKLERREN SPRENGHORPER ODER

UNSIHEREN NOKLEAREN SRENNSTOPFKRESLAUE 8 OGN,
80 FALLVON WIDERSPRUCHE WISCHEN BIESER BEDIENUNGSANLEITURG UND GELTENBEVIRECKT ST LETZTERES MABGEBLICH.
Dieses clicferte Zubehor sind mit , CE”
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SO14J30/UE & I crecive Rolts 2013/65/UE
012/19/UE Dans

Ce Ce produit et,le cas échéant, les accessoires qui laccompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc conformes a1
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sions sur la batterie, reportez-vous & sa documentation. La batterie porte le
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R BGGUct Goes o work proper. e contac youtdesor o et Never stempt e \ : insallerou oo S Fal et Wand. e SoCkenmoaRs s das rGGUks Scher Beleset Werden.
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Comataie A einestlls das Gera
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30 4o bt expose 1 0 hgh electromagneic raclation
The device cover for Indoor use shall be kept from rain and moisture
eExposing

as heater or mdiator s forbidden (ignorance can cause fire danger).

sun or extra bright places. A b Smear may occor d affecti
the endurance ofsenorat e sare e

Plessa keoh ol wiappers SherUnpock e fo AL Uoe hco5 of oy aire GGCHTad s e 1o Felh (e Gevfe 1 th acory with the original

wrapper. Transportation without the original wrapper may result in damage on the device and lead to additional costs.
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Informazioni sul presente Manu

perlusoela Le illustazioni,  graic € tute e ltre informazioni i seguito iportate hanno solo
frmwars o per

Usizzare i
HIKVISIGN < i it man & logh, G Hikision sono di poprict i kvion
ispettv ol
Exdlusone o responsabilts
NELLAISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE QUESTO IIANUALEE L PRODOTIO DESCRITT) CON L SUO SARDWARE, SOPTWARE € FRMWAE
SONO FORNII "C0S COME SONO" € CON TUTTIIFETT £ LI ERROR”. HIKVISION NON RLASCIA ALCUNA CARANEIA, NE ESPRESsa K€ INPLICTA COME, 501G

0 DI ESEMIPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO, 'UTENTE UTILIZZA Il PRODOTTO A'
PROMI RsCHD HIVISION DECLINA GUALSIAS| RESPONSABILTA VERSO LUTENTE N RELAZIONE A DANNI SCIALL CONSEQUENGIal € NCIDENTAL
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MA ROFITTO, INTERRUZIONE DELUATTIVITA O PERDITA DI DATL DANNEGGIAMENTO DI SISTEN O
PERDITA DI RES REsp DANNI Al PRODOTTI

LUTENTE Rig “TURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIA
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVAT LTRI DANNI RISULTANTI D/ il INFORMATIC, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI
USCH EGATI ALUA SICUREZ2A S0 INTERNET,TUTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO,SE NECESSARID

it DI UTILZARE
BRATICOLARE, LUTENTE E RESPONSABIE OEL ATIO €
FUBBLICTA BT D1 PROPHIETA INTELLETTUALE O B8 IGUARDANTI LA PRIVACY, LUTENTE NOI
UTILIZZERA L PR | PR( M1 DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE © BIOLOCICHE QUALSIASI ATTIVITA SVGLTA IN CONTEST CORRELAT A ESPLOSIV NUCLEARI 6 COMBUSTIS NUCLEARI NON SCURLD ALTITA CHE

(0 VIOLAZIONI DEI DI
N CA%0 DI CONFLITIO TRA L PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST ULTIVA

Ce

L0 RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
OME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI 01
IGUI

Questo pradotto e gli eventuall accessori in dotazione sono contrssegnati con il marchio "CE" & sono quindi confori alle norme europee armonizzate
vigenti di cu alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/307UE, alla Diettiva FoHS 2011/65/UE.
2013/15/ve

Indifierenziatinell Unione

Ferio restiuire |

autorizzat
== 2006/66/CE (Direttiva batterie}

batteria
(Hg).Per it
sono disponibill o

iposonoprle segnata con i
potrebbe Ta batteria a

el punti di
Avvertenz

I per
Iteriore norman vigore nella propria regior

‘eNon collegae pil clsposIE: il ste550 8 mentatore, per evitare i sovmccaricarlo ¢ causare un surriscaldamento ol ischio di incendio
‘eAssicurars| di aver scallegato I alimentazlone prima i cablare, installare o smontare il cispositvo.
2Eisare saldamente i prodorto n caso i montaglo 3 parcte & soff
ese 1l dispositvo emette

Soniatare i centro Ry
esell prodotto n

i per

Waispositvo. i
Precauzioni

eFare non far cadere i dispositivo né softoporlo  impatt & non esporlo a radiazioni tense. Eyitare nstal

Superfic soggette a vibrazlon o in Logh 3 schio df mpath [Inosservanzs di Guosto awso pub causare dann alfapparecchio).

dispositvo pe dettagiate

gperativa) ambient paveros! o Ui  a mdiason letromagnetche nferse
lcoperchio def disposiivy ¢ pr U n ntrni ¢ oy dve estereesposto s poggia e uni
B255a Ventlaziane o onl of

Precaumms

ficht auf schwingenden Flachen oder an Stellen

{andemiis o Emamzz werden

Technology Co, Ltd.
me manua\ mt\uye JasIntrycclones de utlzacion  gestion delproduct, Ls s, grficos imdgenes y cualquer orainformacién que epcontrard en lo
 dicomente finesdescripivos y acdortos L3 farmacin ncdids ol marul 53 sujta  dambiog sin v orevi,debido 3
era 2 diama version

Gl e et con i ulay ssoncis de prcksionaiescapactadosen el soporte de prodcto
HIK d

A/ otras marcas comercales y logotipos de Hivision son propi

Togotipos mencionados ton propiedad de sus respecios duenos

SEcario e isponeibiaa

EN RS TMA PETIoN PO LAS LEYEs APUICABLES,ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCAITO —INCLUIDOS SU HARDWAE,SOETW

FIRMWARE SE SUMINISTRAN N HBR 80 HALL0S Y ROt HIISION NG OFRECE CAANTIAS, PLICITAS 8 VPTG, INCLUIDAS, A

100 ENUNGIATIVE, COMERCIABILIOND, CALIOAD S8 SPACTORIAG IDONEIDAD FARA U BROBGSITO EN PARTICULAR, E US0 QU HAGA OFL FRODUICTS

CORRE BAIO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA GONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
VENDO, ENTRE G105, DANGS POR PERDIDAS DE GENEICIOS COMCRCALES INTERRUPCION DE LA ACTIVIDRD COMERCIAL

RUPCION DE LOS SSTEMASO PERD\DA IPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (I Ncu UYENBO

Nzeuewcgl), RESPONSABILIDAD DEL PRODLI DECION CON EL USG BEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIRVISION HAVA RECII6 U

NGTIFICACION OE LA P 0005

OSIBILIDAD DE DICHoS DANGS up
S1ED RECONGCE GUE LA NATURALEZA BE I 1PLICA R £ SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD
105 RESULTANTES DE ATAGUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,

JE5GOS D

BOREL FUNCIONAMIENTO ANORMAL FILTRACIONES BF SRIVACIOAG.U 0105 DA

INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECHICO OPORTUNO DE SER

NECESAR!

USTED ACETA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEVES APLICABLES ¥ SOL USTED £ EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE £L
0 CUMIPLA CON DICHAS LEVES, EN ESPECIAL USTED ES RESPONSABLE DE USAS E

INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA AS O UITATIVA, DERECHOS OF SUBLIIoAD, BERECHS DE PROPIEDAD (NTELECTUAC DERECHOS RECAT

BROTECCION OF DATOS QTR0 DERECHOS RELATIVOS A LA FRVACIDAD. NO UTILZARA ESTE PROBUCTC

EL DESARROLLO O'LA PRODUCCION DE ARMAS DE DES EL DESARRDLLO O PRODUCCI

ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIOH

STRUCCION MASIVA,
1BNADG CON ALGUN EXPLOSIVG NUCLEAR O EL CIOLO D COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURG & EN APGYO DE ABLUSOS bE
LOS DERECHOS HUMANOS.
ER CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
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pueden ser desechadios en ¢l istema de basura municipal Sn recogida selectiva. Para un recicale adectado, entregue Gite producto e el 1Ugar de.
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(5) KHonka

MpumiTKa. 30BHILIHIN BUINAZ NPUCTPOIO 3aNEXKUTb Big, MOAeNi. InB. paKTUUHNI
NPUCTpIiA.

Onuc iHauKaTopis

P036710KyBaHHA: 3eneHnii BUKAMK: opaHxeBuit Posmosa: 6inuit

Po3’em i npoBoaKa

MpumiTka. IHpOPMaL,ito NPO NiAKIOYEHHS NPOBOAKM ANBITLCA B NOCIBHUKY
KOpUCTyBaya.

, ElNpunapas ans sBctaHoBAGHHSA

MpumiTka. Po3mipu npunasas Ans BCTAHOBNEHHA AUBITLCA B NOCIBHUKY KOPUCTYBaYa.

B YcraHosneHHs

lMepw Hix noyamu
® MNepeKoHaMTeCh, LWO YNaKOBKa MICTUTb NPUCTPII Y HAaNeKHOMY CTaHi Ta
BCi AileTani 3 KOMNAEeKTy.
® 3abesneyrte, Wwob yce nos’ssaHe obnagHaHHA ByI0 BUMKHEHE
NpOTArOM BCTaHOBNEHHA.
® MNepesipTe BUMOrM A0 YMOB BCTAaHOBNEHHA 06/1a4HAHHA.
MpUMiTKa. IHGOPMALLIO NPO BCTAHOBAEHHA AMBITLCA HA PUCYHKY Ta B NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa.
B HanawtysaHha
oAKTVIBaLl,iH npuUcTpoto
lMepLu HiX KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, OTO HEOBXIAHO aKTUBYBaTH,
BCTAHOBMBLUW HaAiNHWIA Naponb.
AKTUBYIiTe ANCTaHLITHO Yepe3 IHTepHeT abo 3a Aonomoroto
KNiEHTCbKOTO NporpamHoro 3abesneveHHs iVMS-4200.
@ BiapganeHe HanawTyBaHHA

Mpumita. npo y Avsitben 8

KopuCcTyBaya.
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